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LEY NUMEROD 2
¥ 8 DE NOVIEMBRE DE 1873
Por ol cusl se aprueba el trxatado de Libwe
Comercio e intercambio Preferencial entre las
Rephblicss de Panama v Costa Rica.
L4 ABAMBLEA NACIONAL DR
REPRESENTANTES DE CORREGIMIENTOS
PBRCRETA:

ARTICU prudbase en fodas sus partes el
Tratado ‘Libre Comercio e Intercambio
Prefersncial entre las Replblicas de Panamd ¥

o]

sta Rica, gue s iz letra dice:
TRATADD DE LIBRE COMERCIO ¥ DE
NTERCAMBIO PREFERENCIAL ENTRE LAS
REPURLICAS DE COSTA BICA W PANAMA
Los gobiernos de las Replblicas de Panamd ¥
Costa Rica, empefadoes en fortalecsr los vinculos
sradiciongles de fraternal amistad existentes entre
ambos paises ¥ compenetrados de Ia necesidad de
tograr 1 ampliacién de sus mevcados, d
increm iz produccidn en forma tal gue
el inferca ornercial
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Avtienlo 1

Los Estados Conivatanies acuerdsy
régimen de Hbre comemcie y de iule
preferencial previsio en & tratedo susorih
eilos &1 2 de agosto de 18981 y prowogads por el
Protoeoio del 22 de junio de 1972, eonforme 2 las
disposiciones que se sehialan a sontinuacion,
Convienen, ssimismo, en adoptar medidas gue
regulen el trdmsito vy el iransporfe enire am Bos
paises, ‘

O e

Axticulo 2

Los producios manufacturados o naturales
ariginarios de los territorios de fas  pavies
coniratantes gue Hgurar en ias lislas anexas a esie
Tratado, o gue se adicionen n o sucesivo, goEArAn
de ore comercio de trato preferencial o estardn su-
jetos 2 contioles cuantitativos. No se conside 3
productes-originarios de las paries coniratantes 108

gque solo sean simplemente armados, empacados, en
- yasados, mezclados, cortados o diluidos en el pais
exportador. No obstanie lo antericrmenie
expuesto, cumdo hubiere duda sobre el origen de
una mercancia ¥ no se hublese resueito el probiema
por gestibn bilateral, 1B corresponderd a s
Comisién Mixiz Permanente gue mas adelante se
establece, decidir sobre el particular.

Tanto las listas anexss como las adiciones o
modificaciones a las mismas, forman parte de esiz
tratado v deberdn estar codificados con siete digilos
de conformidad 2 ias nomenclaiuress arancelavias
gue se utilicen oficialmente en ambos paises.

Articulo 3

Las mercancias gue se intercambian bajo af
régimen de libre comercic guedarin exeniss del
pago de derechos de importacion v exporizcion,

Axticulo 4 .

Las mercancizs gue se imdercambien bajo el
régimen dr {ratamiento preferencial estardn sujetas
{inicamente 3l pago de un porcentaje sobre lo
derechos de aduana esiablecitdos en los respective
aranceles gemerales, Dicho porcentaje guedar
sspecificado en las Hslas anexsas ¥ en sus adiciones.
Fi tatamiento preferencial deberd establecerse
para cada producto.
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legalmente exigibles por servicios de puertos, de
almacenamiento, de custodia, de ransporie u otros
<srvicios de caracter similar.
Articule 7
Las portes coniratanies se comprometen a
examinar, cada dos afles, por conducto de Ia
Comisidn Mixta Permanente, el resultado del
intercambic comercial correspondienie al bienio
inmediatamente anterlor, con ¢ vropdsito de
evaluar su comportamiento y revisar las listes para
gue, si fuere necesario, se adopten las medidas
pertinentes requeridas para incrementar el
intercamibic comercial reciproco o para cumph
con el espivitu gue inspira este iratado.
Articulo 8
Para adicionar uno o més productos en las listas a
gue se refiere e Articulo 3, o modificar =i
fratamienio preferencial previamente acordado, la
partz contratante interesada debera presentar =z
consideracién de la oira una sclicitud escrita, por
- to-menos treinta dias antes de que sea examinada
por 1z Comisibn Mixta Permanente. 5i la resolucidén
2¢ favorable, la comisidn notificard a los dos
goblernos la adicidn a las Hstas de los productos
: Iz modificacién del tratamienio
ello entravd en vigencia despulés
nte canje de notas de los
acitones Exteriores,
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Articulo ©
de los estados s

o 1 conooit
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iuctos incluid
exsiasion de ayifeulos de la

teberd re
30 dizs calen

términe, la parte interesada considerara o
sido posible lograr acuerdo ¥ se podrd pron
por medidas unilaterales,

En case de gque ia Comisién Mixts
no Iegase 2 acuerdo, iz parte af
recurrir 2l estabiectmiento de medida

[OR

" tales como In suspensidén del libwe comercio del

producto afectado, o el establecimienio de una

Mixtz tome las medidas pertinentes.

En caso de suspension del lbre comercio,
lamedide adoptada entrard en vigencia al afic de su
adopridn, '

En casc de cuotas u. olras restricciones, izs
mismas enirardn en vigencla a ios i

calendarios confados a parti
adopeidn de dicha medids. En ni
rdopeidn de estas medidas tenderdn a nuld
intercambic que se estd vealizandso entre lus g

Articulo 19

Los productes originavios procedentes de una de
las partes coniratantes gue sean depositados en
zonas francas situadas en el tervitorio de iz oira
gozaran del régimen sefialado en g
refiere el articulo 3 cuande
territoric aduanerc del pals ibmpo
definitiva.

ias

¢ i

este watado estarin amparades sor un formularic
aduanero fivmade por el exportador que debers
contener la declaracidn de origen letn i
visa de los funcionarios de aduana
expedicitn como de destino,

tante del pals de

Arxticulo 12
Con excepcidn de lo dispuesto en el Articulo 10
ios productos naturales o manufacturados
originarios del territoric de uno de los estados

signatarios gozavdn de wratamiento nacionzl en el
territoric del ofro en cuanio i

contribuciones fisealss o
preduccidn, venia, cornerc
estaradn sujeios a ning

cuantitative, con exc
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tratado estd suieto a la condicién
tendrd vigor en todo el territovic
ie Panamnd con exciusién de las
Gerrss cubievias por agua s

el presenie
gue &l mismo

Replblica de Panzmd baya colocado ]
jurisdiccion de los Estados Unides de

Nortsamérica por ef términoe de la vigencia de
“ratados v convenios celebrados con esta nacidén
para efectos de la copstruceidn, financiamiento,
seneamiento ¥ proteccidn del Canal de Panami.
. Articulc 14
Las paries confralanies se compromeien a no
otorgar las concesiones gue reciprocamente han
acordado o que se acordaron en virtud del presents
tratado, & terceros paises no centroamericanos con
1os cuales celebran convenios 0 tratados
comerciales, sobre la base de la cldusula de la
nacién mas favorecida.
) Axticulo 15
Tomando en cuentz gue el comercio desleal
desvirtiia los fines por los cuales se suscribe este
_iratadic, cada una de las partes contratantes evitard
por los medios legales a su alcanee, la exportacion
de mercancias a un precio inferior a su valor
pormal, a fin de evitar distorsiones en ia
" produccién y el eomercic- del pais importador.
Cuando alguna de las paries contratantes
considere gue hay evidencia de comercio desleal,
someters el caso a consideracién de la Comision
Mixta Permanente para que este, dentro de los
cinco dias siguientes al recibo de la solicitud,
dictamine al respecto o autorice una suspensién
temporal del lbre comercic o wato preferencial,
permitiéndose entonces el intercambio solo
mediante el deposito de una fianza por el monto de
los derechos aduaneros establecidos. en los
respectivos aranceles generales. La suspension se
autorizard por un periods méaximo de 30 dias,
durante ] cual lz comisién habrd de dictaminar su
resclucion definitiva. De no haberse obtenido =i
dictarnen de la- Comisidn dentro de los cinco dias
aludidos, ef Estado afectado podrd exigir en
cualguier caso el depbsito de Ia fianza. En caso de
gue ‘la Comision Mixia Hegue a comprobar la
existencia del comercio desleal, la parie afectada
hard efectiva la flanza v ademds cobrard el valor de
tos derechos aduanerss con cardcter retroactivo de
un mes z la fecha en gue elia presentd la denuncia.
~"Br ecaso de gue permanezcan ‘las mismas
condiciones de comercio desleal, se continuard
exigiendo €l pago del impuesto establecido en los
aranceles correspondientes.

- Articulo 18

Los estados coniratanies convienen en
propotcionar las facilidades gue se precisen para
gue & comercie establecido, ¥ el que pueda
establecerse enive ellos, se reslice com la mayor
finides, evitando cualguier practica discriminatoria
de cardeter administzativo o aduinero,

Axticulo 17

Para facilitsr s operaciones de comercio
derivades de este tratado v mejorsy las condiciones
competividad entre los dos paisss, los paries

- - g

. para la adopcifn de las medidas

FPIOVE 3
wranspovie, de alma

si como para

compensacién de

]

Si unz de las partes considera
rama industrial se viers afectada pe
medidas de esta indole, somet
conocimiento de la Comision DM

periinentes par
porregiv tal situacion, Estas medidas podran ser de
cardcter fransitorio v en ningim caso exced
necesaric para lograr  vestablecer la relacidn
competividad existente con anterioridad a fa p
en vigor de Ias medidas cambiarias.

' Articulo 19

Cada estado signatario oiorgard plena lberiad de
trinsito por todo su territorio a las mercancing
destinadas al ofro estade, o procedentes de este.
Dicho transito no estarad sujeto a discriminacion nl
restriecifn cuantitativa de ninguna especie.

En los casos de congestionamiento de carga o de
fuerza mayor, cada parte coniratante atenderd
equitativamente a la movilizacion de Jas Mercanciag
destinadas al abastecimiento de su propia
poblacién come a la de las mercancias, en transito
para el otro estado.

Las operaciones de trénsito se hardn por las rutas
legalmente habilitadas para este efecto ¥ con
sujecidn a las leyes y reglamentos de aduana
aplicables en el territorio de paso. Mo obstante ello,
se procurard agilizar los procedimientos de las
mercancias en fransito,

Las mercancias en frénsito, ain cuando no estén
incluidas en el libre comercio v wato
preferencial, guedarén ewenigs del pago de toda
clase de derechos, impusesto: o coniribuciones
fiscales v municipales, cualguiera gue sea su
destino, perc se mantendran sujetas tanto al pago
de las tasas aplicables por la prestacidn de servicios
como al cumplimiento de las medidas de sunidad,
seguridad y policia.

ot

rticuto 20
Los estados signatarios se comprometen a
mejorar sus sistemas de comunicacion en la medida
de lo posible, para facilitar e incrementsy el trafico
entre ellos; aceptan negociar asimismo Ia
equiparacion de las tarifas de transporie entre sus
respectivos territorios v las disposiciones legales o
reglarentarias sobre Iz materia. }
Articulo 21
Las naves meritimes o afreas, comercizles o
particulares, de cualguiera de Izs partes
contratantes, recibivdn en los puertos o aeropuerios
de la olea parte, frato igual al de lss naves o
apropaves nacionsles. Dsl mismo modo, los
vehienlos tervesizes meaizicvlados am uno de log
eslados signatarios rvecibirdn en ol femritorio del
oire ignsd ratamiznto.
Fou ewbarcociones de

cabotnie Jde cada parie
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contratanie recibirdn tvatamiento nacional en los
puertocs de la otra. Para el recibe aduanero do Ia
carga bastard la presentscién de un manifiesto
suscrito por el capitdn de la nave, gue quedard exen
to del visado consular,
Articulo 22

Lo dispussio en el Articulo 21 no implica el
incumplimiento de las formalidades de regisiros v
control gue cade pais aplica 4l ingreso, circulacién,
permanencia o salida de emha.macmms asronaves

v vehiculos, en lo gue r@apﬂcw a sanidad,

seguridad, policla o proteccion de los intereses
plblicos vy fHscales. Tampoco implica gue las
sergnaves tengan dervecho a hacer escalas
comerciales sin ia autorizacion correspondients, ni

afects al ariiculo VII  del Convenio de Chicags
sobre Aviacton Civil Internacional.

Articuic 23

e tratado v las normas gue de él se
dammxahaﬂa&; por unz Uomision

integrada por los Minisiros de
roic © sus remxegemameﬁ, ¥ por
toy pablico v privade gque cads
pa;tn confcratame demg%, Lias '.ie@smn'es de dicha
comision obligardn a los estadoes signatarics,

Articulo 24
La Comisidn Mixta Permanente tendrd Ias
siguientes atribuciones:

8} Aprobar las listas de productos objeto de libre

comercio ¥ sus adiciones;

) Aprobar las listas ¥ porcentajes de los
pmc‘luc’ms sujetos a BY eferencias arancelarias, sus
adiciones ¥ sus modificaciones;

¢} Examinar v aprobar cucias o coniroles de
importacién -y otras medidas cuantitativas, para
productes gue gocen de Ybre comercic o
prefevencias ar larias; i

d} Estudiar v resolver los problemess y conflicios
rahdop&ﬂcc con la aplicacion del presente tratads,
¢ las m&ftn:m de comercio desleal gue afecten el
1f’afnma estamewxda en "«*e tratado;

5

£:tated
:»ESecuac 5 onforme & ias nuevas disposiciones
del pr@sente Lratav:m'—&ei reglamento suscrito e} 12
de octubre de 1969

fy Heunirse cuande lo convogue unz &e
paries, pero por derecho propioc, cada dos afios,
con e fin de cumplir con lo dispuest

Articulo 7

g} F:}ar los eriterios ¥ normas que serin
adoptadas para la determinacidn del origen de las
mwreancias;

n} Recomendar mecanismos que Hendan »
promover inversiones conjuntas para el desarrollo
de nuevas setividades de parimvjar inferés para
ambos pafses. Ademés, fomentar Ia adﬁp{'wq de
acuezdas de eempﬁemem%céén ind ﬂsﬁmwﬁ

dientes a facililer e incrementar el Iftercambi
w*peacza; regiproco;
i} “mmuiga:r en-un pizzo de 120 dias a paxtir de
la vigencia-de-este tratado, e reglamento por ¢l
se repuls su piopias @rgwim&m ¥ .szaswm;w
T RN '

o
i)
i3
[
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i} Bealizar lns funcion:
Iz encomienden los edta ;
aguelios gue se deriven aM p::easa, ‘»:@ ratado,
Articulo 25
Los estados signatavios convienen en resolver,
deniro del espivitu 1de este wraiado ¥ conforme 2 18
disposiciones de sa x@g;mem o, las diferencias gue
pudieran surgir sobre ia interpretacitn o aplicacidn
de @uaiqm&m de sus clausulas,
En caso de no Hegarse s un acusrdo a bravés del
rocedimiento gue se He en ol reglamento, lss
partes contratanies se wmvgmmeﬁm 7z mombrar v a
aefmm 2l f'we de una \,J:r'r;maﬂ de “A.sb‘ﬁa}g

o

asum‘m en diive gﬂn%a qa?m fn en Suagi,ve"lbﬁ
Articuls 28
Bste fratado surtivé efecto a partir del cenje de
los instrumentos de ratificacién v se mantendrs en
vigenciz hasta que uno de los estades signatarios
denuncie. La denuncia causard efecto a los tres
afios de su presentacidn.
Articulo 27
Los estades signatarios convienen en revisar este
tratado cada cinco afios.
Articulo 28
El presente Tratade serd sometido a ratificacién
de conformidad con los procedimi ntes
establecidos en cada uuo de los estados signatarios.
Los mstrumentos de ratificacion se canjeardn en la
ciudad de Panama, erubh c2 de Panama, v se
enviara cupm "‘El’e!d@.)ﬂﬁ a la Secvetaria General o
la Organizacién de las x‘tfaacmnm Unidas para Lw
fines del regisro gue sefiala el articulo 102 de Ia
Carta de las Naciones Unidas,
Avxticulo 29
Las Hsias de pmmmum que se
vigencia entre ambos pafses ‘en virt wl del tratade
uacmc i 2% de agosto de 1961 W pmwamms por
1 Protocolo del ‘}‘3 de funio de 19792 MATAD
aaz'te del presente tratado en el mismo "pomw
en gue se realice el &w;e de los nstrumentos dg
ratificacion a que sz refiere el articulo 38 anterior,
No obstante lo anterior, se adicionan
aganﬁimriamen%a algunos producios gue gNZavdn
de libre comercio v 32 someten otrosa euctas trans!
s’o vias cuvas magnitudes serdn iguales o} promedio
de imperiaciones de los afios de 1971 ¥ 1872, Ew
un giaza razonable 1 Comision Mivta Permanente
determinard el fatamiente defi; de dichos
productos,

acuenivan en

PRODUCTOS QUE ESTARAN SUJETOS
A REGIMEN TERAWSITWQMQ DR INTERCAMBIO

Inclusiones Transitorias en Bégimen de Litwe

Comercio:

Pt
Pulpa de navanis v ﬁ‘émém
Redes de pesca de atfin v camarones
Badles, maletas v m &#5@31«&5
Postes de acero
Plezas de fundic
shuminio v sus a

2 alumd
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Cuota. Transitoris de doble 'via ignal al promedio

del intercarnbio de los sfos de 1871 v 1972:

Lamparas Soursscentes

Bspurna de poburstanc

Levadura

En testimonio de lo cmal, los respectives
Plenipotenciarios firman el presente tratado, en dos
gjemplares, én la ciudad de Panamad, a los & {ocho)
dias del mhes de junic de md novecienios selenia ¥
fres (1973).

#0000 BL GOBIERN/ > UB PAN AMA
(2do) FERNANDO MAN FREDO JR.
Ministrio de Comercio 2 Industrias

&

PR TL QOBIERNO DE COSTA BICA
, JORGE SANCHEZ MENDEZ
tro de Beonomia,

o a 3
sivie v Comencio

b 2
80
[Rtatey)

v o TREY QT R TEIEN AT
vA T ST ORIGENAL.

A

APRUEBASE L CONVENIO DE INTERCAMBIO
?/ CULTURAL DE PANAMA Y VENEZUELA

LEY NUMERO 3 |
DE 8 DE NOVIEMBRE DE 1973

Por el se aprueba el CONVENIU DE
INTERCAMBIO CULTURAL ENTRE LAS
RE?UBLECAS DE PANAMA ¥ VENEZUELA.

14 ASAMBLEA NACIONAL DE
REPRESENTANTES DE CORREGIMIENTOS

; DECRETA:

ARTICULQC 1: Apruébese en todas sus parbes el
Convenio de Intercambio Cultural enire ins
Repblicas de Paramd y Venezuela, que & Iz letra
diee:

CONVENIO DE INTERCAMBIO CULTURAL
ENTRE LAS REPUBLICAS DE PANAMA

Y YENEZUELA

Los gobiernos de lzs Replblicas de Panamd y

YVenezusle, con ol On de intensificar los vinculos

cuiturnles que unen a sus pueblos 2 g
mas ferviente espiriin holvariano, |
suseribir un Convenio de Intersam
para 1o cuad han nombirado sus
Plenipotenciarios, & saber: o

71 Presidente de ia Hepibiica de Panamd, seRDy
Marce 4. Robles, al sefor Gil PBlzs Tejeira, su
Embajador Extraordinario ¥ Plemipotenciaric €0
Venszuela, ¥

B! Presidente de la Repitblica de Wenesuela,
doctor Raul Leouni, al doctor {gracic Iribarren
Borges, su Minisiro de Relaciones Exteriores, a
gujenss, después de canisar sus respectivos plenos
g:?adems, gque Tueron holindos en buena v debida
forma, han convenido en lo siguiente: :
Srticule Primero: Las aliss pa

y decidido
Cultural,
vespectivos

]
W

fsil

i3

2

JER 60

COTVE

ins
viceversa €on ¢ fn de
institutos de culiura ¢ investigacion
artisticas gozardn de igua ;
gozardn de la exencion e pag

cuziguiera ofros derechos reglamentarios en los
centros docentiss.

En cada caso, e beneficiaric comprobard en
forma fehaciente, que wvisja por los fines que
contempla 2sic convenio.

Los estudianies, profesores e investigadores
que viajen entre los dos paises para los {ines gue
persigue ete convenio, gozardn, mientras duren sus
estudios, de los mismos derechos ¥ facilidades que
los nacionales de cada pais. -

Articwlo Cusrto: Cads una de las altas partes
contratantes se obliga a ctorgar anualmente, por
intermedio de los Institutos Cultursles a gue se
refiere esie convenio, dos becas pava estudientes de
cursos superiores © profesioriples, panamefios y
venezolenos enviados de wno & oiwo pais, a seguix o
perfeccionar sus ecsiudios, para lo cual s
estzblecerdn ias facilidades nevesuriss, de acuerdo
con los reglamentos educativos vigentes.

Artfeudo Quinto: Los diplomms de ensefiania
secundaria expedidos por estzblecimientos oficiales
o reconoeidos ofiviziments de cualguiers de las
altas partes conizatantes a favor de los phnmeRos
v venezolanos, serin vilidos en el tendioric de ia




Mindsterio de

naMmenos en
anama: Arbas partes
emente el sistema de
s de lhros panamefios en
33 en Panama.

ias altas partes contratantes
s desarolle de los Institutos de
niercambio Culturs] entre los dos paises.

Estos imstitutos tendrén las atribuciones gue
<correspondan 2 las entidades de esta clase segin
convenios internacionsles de Intercambio Cultural
de gue Panamé v Venezuels son dgnatarios.
Corresponderd :fambién e estos institutos
proporcionar las informarionss requeridas por los
estudiantes de ambos paises interesados.

Articulo Décimn: Las altas partes contratentes
dispondrdn en sus bibliotecas nacionales la crencidn
de secciones bibliograficas tan completas como
fuere posible, las que mantendrén al dia mediante
el intercambio de libros, informaciones vy
publicaciones periddicas, hajo los auspicios d¢ los
institutos culturales competentes,

¢

"
<

Articule Undécimo: Las altas paries
snlratantes se comprometen & favorecer el
ercambic de discos, peliculss, noticieros
tograticos ¥ midsica tmpresa propia de cada
e intercambic serd del yesorie de los
eapeclivos mstitutos cullurales a gue se refieve of

{Foo) IGNACID IRIBARREN BORGES
Por el Gobierno g
ES FIEL COPIA DE 8U ORIGIN
24 de septiembre de 1973

{Fdo) JUVENAL A. CASTRELLON A3

ARTICULD 2: Comenzard & vegir a partir de
su promulgacidn. ) i
COMUNIQUESE v PUBLIGQUESE

Fe

Dado en la ciuda
mes de noviemb
setenta ¥ tres {1973}

4

SECRETARIO GX
CARLOE CALZATDY
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Permansenie que
sohre e} particular.

Tonto lms listas anexas ¢
modificaciones 2 las mismias |

ias adiciones o
r te de este
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Aprughase en todas sus partes el

Lo

ua& io de 54 Comercio v de Intercambio ARTICULD

prefprencial endre 1;15 Repliblices de Panamé ¥ 1as mercancias gue se milercambien baio = )
Micaragua, suscrito en la ciudad de Managua, el dia régimen de libre comercic guedarin exentas del

768 de julic de 1973, que 2'la letra dice: pago de derenhos de imporiaeibn ¥ ex postacibn,

TRATADO DE LIBRE COMERCIO ¥ OE —
INTRROANIRICY ¥ A, BNT X ARTICU o )
INTERCAMBIO PREFERENCIA ELAS Las mercancias gue n bhaio el

régimen de tratamiento p
Gnicamente al pago ée un pmf 1tz
derechos de aduana establecidos er
zranceles generales, Dicho porcen

BEPUBLICAR DE PANAMA Y Wi

bia

cgtardn 5.1391'35
aje sobre los
pectives
guedaré

Lwos gobiernos de |
Micaragua, debidamenie ws:esemmﬁos por el
ficenciade Femando Manfredo Jr., Ministro de

. i PR . ) £ ifi iag s ras VBT & dirinne:
Comercic 2 Industria v el Licendiado Juan José vipecmcmio en las listas anexas ¥ en s JEIORES.
El watamiento prefersncial deberd establecerse

Wiartinez L., Ministrc de Hconomia, Industria v
Comercic vesarestmameme. gmpenados en
fortalecer ‘los vinculos tradicionsles de fratemal JR——
amistad existentes =anire ambos paises ¥ . | FHvL LA 9. .
compenetrados de 2 necesided de lograr Iz ,U}‘E mercancias que se intercamblen baje el
ampliacibn de sus mercades, de incre ”zécar la ggimen de libre Comercio o de tamiento
»emdw cibn en forma tal gue favorenca aé mdximo Me@emnmaz sstardm tas  del o de los
2 intereambio comercial entve los dos paises, de derechos consulares ‘ os  demd
modo gue el misme tienda 2 pmuw beneficios  mpuestos, recargos ¥
soondmicos equitativos ¥ @ procurar, en la medida caysen la importacidn ¥
de 1o posible, que las magnitudes de osos benefigos  COUYen en Yazdn de ellas. Esta <
sean similares pars gue aseguren la participacidn los impuesios de Consume exis
activa, voluntariz v pemamdt@ de ambas partes, fa suseripeidn de este ﬂ"smﬁmﬁﬂ : :
asi como elevar los niveles de vida y de empleo de de esa naturalesa gue se establezca en ol future
sus respectivos pueblos, han decidide concertar 2l

para cada producto,

I
4

n fw
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g% i

&5

presente Tratade de Libre Comercio y de - ARTICULQO So.
Intere mbm Preforencial. Las exenciones a gue se refieven los aviiculos
anteriores no ce’*mw*@mnmﬂ ias fmses o derechos de
ARTICULG 1o, mbarraje, musil a,g , &in ‘acmzﬂ ypiento ¥ manejo ds
Los Estades Cor hai ntes acuerdan rnantener el mere cancizs, ni cuslestpaiess olyas  gue sean
végimen de libre nercio y de intercambio iegaimente < ‘5’5' les por servicios de puerics, de
guawmnf‘m} g*evmfo en el Tratadc suscrito entre aimacenamis v‘a de custodia, de ransporte w olros

ellos €} 2 de agosto de 1961 v prorrogado por el servicios de cardecter szwmm

B’mmcuiﬂ del 5‘3‘ dejunio de 1972, conforme a las
disposiciones gue se sehalan a ©O mniinuacion. .
Convienen, asimismo, en adoptar medidas que
reguien el Wrénsito v el transporte enlre am bos

paises,
- eroambic "amsa
BTICTILG § i
- RTICULG 2 e ediatamente
Lo ac‘m(-wa naturaies o manufachy 4

g

nar-ios de los iewmitorios de las
ntes gue Mguran. en las Hstas apexa
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b Gareeta Oficial,

tratamisnto preferencial previaments acordado, la
Parte Contralante interesada debard presenler a
consideracion de lz oka una solicited esceite, por
lo menos ireints dias antes de gue sen examinada
por 1 Comisién Mixta Permuanente. 5i la resolucién
a5 favorable, la Combidn npotificard 2 los dos
Goblernos la adicidn 2 las listes de los producios
aprobados © la modificacion del. Walamiento
preferencial, ¥ elio entrars en vigencia después de
varificado el correspondiente canje de notas de los
Blinisterios de Relaciones Exteriores,

ARTICULO %o.

Cuando alguno de los Estados Signatarios afronte
serios problemes de competencia para una empresa
¢ rama industrial, en particular, Ia Parte afectada
someters o] asunfo a2 conocimiento de la Comisidn
Mixta Permanente, Iz cuazl poded acordar I
adoprion o modific.cién de medidas cuantitativas
aplicadas a los productos incluidos en 1z lista de
intercambio ¢ Ja exclusidbn de articulos de la
misma.

HEstos ascuerdos entrardn en viger & parkir de Ia
fecha que establezca dicha Comisién,

A solicitud de una de las Partes Coniratantes, la
Comisién Mixta deberd reunirse en un plazc no
mayor de 30 diss calendarios para decidix la”
adopcion de las medidas a las cuales se refiere el
presente Articulo. De no reunirse deniro de esfe .
término, la Parte interesada considerard gue no ha
sido posible lograr acuerdo ¥ se podrd pronunciar
por medidas unilaterales.

En caso de gue la Comision Mixta se reuniere y
no llegase a acuerdo, la parie afectada podrd
recurrir al establecimiento de medidas &ransitorias,
tales como la suspension del lbre comercic del
producto afectado, o ¢l establecimiento de una
cuotz ¥ otras restricciones, hasta fanto la Comision
Mixta tome las medidas perfinentes,

En caso de suspension del libre comercio, la
medida adoptada entrarid en vigencia al afic de su
adopcion,

.E.n caso de cuoias u oiras restricciomes, las
mismas entrardn en vigencia 2 los 60 dias
calendarics contados a partir de la fecha de In
adopeidn de diche medida. En ningin caso, la
adopeidn de estas medidas tenderin a nulificar el
intercambio gue se esté realizendo entre las Partes.

ARTICULO 100,

i.0s preductos originarios procedentss de una de
las Partes Conizalantes gue sean depositados en
zonas frances situadas en el tewitoric de la ofra,
gozardn del ¥égimen sefialade en las lstes a que se
refiere el Articulo 3o, cuando ln internacitn al
territorio aduanero del pafs importador sea
definitiva.

ARTICULO 1ic.

Las mercancias gue se intercambian conforme a
sste Tratzdo estardn swapavedas por un formulsrio
‘ pdunnere firmade por ol exporiedor que deberd
coptener la declaracidn de origen 'y se sujerard als

o

ios producios nalturales
originarios, del femitoric
signatarios gozardn de tratamiento
tervitorio del obro en cuants z log bmpussios,
contribuciones {is municipales  sobre
produccidn, venis, comercio © consumo. MNo
estardn sujetos a ninghn fipo de medida
cuantitativa, con excepcidn de los controles de
sanidad, seguridad o policia aplicables en los
territorios de las Partes Contratantes,

En ¢l caso de impuesios intemos establecidos o

2stos 1 !
gravamen a la importacidn gue fiends 2 nulificar
comercio. En todo caso, &) pafs immportador deberd
gravar, por lo menos en lgual monioc ¥y por los
mismos concepios, s bmportacién de productos
similares originarios de terceros paises.

ARTICULD 130.

La participacion de la Repiiblica de Panamd en el
- presente Tratado estd sujeto a iz condicidn de que
el mismo fendrd vigor en foddo el terrtoricdela
Republica de Panama con exclugdn de las dreas de
tierras v tierras cublertas por agua gue la Repidblica
de Panama haya colocado bgjo la jurisdiecidén de
los Estados Unidos de Norteamérica por el término
de la vigencia de fraindos y convenios celebrados
con esta nacidn pava efectos de Iz construcciém,
manfenimiento, funcionamienio, saneamienio v

proteccidn del Canal de Panamé.

ARTICULO 140,

Las Partes Coniratantes se comprometen a no
otorgar las concesiones gue reciprocamente han
acordado o gue se acordaren en virtud del presente
Tratado, a terceros paises no cenbeoamericanos con -
los cuales celebren convenios o fratades
comerciales; sobre Iz base de la cléusula de la
nacion maés favorecida. :

ARTICULO 150,

Tomando en cuenia gque el comnercio &
desvirtia los fines por los cuales se suscribe ssie
Tratado cada una de las Partes Confratantes evitard
por los medios legales a2 su aleance, la exporiacidn
de mercancias a un precio inferior & su valor
normal, a fin de evilar distorsiones en Ia
produccidn y &l comercio del pals importador.

Cuande alguna de . las Partes Contramntes
considere gue hay evidencia de comercio deslenl,
someterd al caso a condderacidn de la Comisidn
Mixta Permanenie para que ésia, dentre de los
cinco diss sigulenies al recibo de la soliciiud,
dictamine al respecto o aubtorice unna suspensidn
teroporal del Hbre comercic o ixato preferencial,
permitiéndose enbouess o intercambic stlo
mediznte el depdalto de una fanga por ! mente
de lbs deveches adusnevos sstablecidos en
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regpectives aranceles gensrales. La suspension se
autorizard por un perfodo méxime de 3G dizs,
durznte el cusl la Comisidn habré de dictaminar su
resolucién definitiva. De no bhaberse ohtenido €
‘dictamen de la Comistén denfro de los cineo diss
audidos, e BEstado afectado podid exigir en
cualguler caso el depdsito de 1a fianza. En caso de
gue lo Comision Mixta Pegue a comprobar la
existencia dol cometcio desleal, Ia Parle afectada
hara efectiva la fianza y ademas cobrara el valor de
ios derechos aduansros Con caracter retroactivo de
un maes a la fecha en que ella presentd la denuncia.

En caso de gue permanezcan las mismas
condiciones de comercio desleal, se continuard
exigiendo el pago del impuesto estzblecido en los
_avanceles correspondientes.

ARTICULO 160,

Los Estados Contratantes convienen en
proporcionar las facilidades que se precisen paa
gue ¢l comercio establecido, v €l que pueda
establecerse. entre ellos, se realice con la mayor
fluides, evitando cualguier practica discriminatoria
de cardcter administrativo o aduanero.

ARTICULO 170,

Para facilitar las operaciones de comercio
derivadas de este Tratado y mejorar las condiciones
de competividad enire los dos paises, las Parles
Coniratantes establecerin oporfunamente 10s
mecanismos necesarios pera lograr ¢l pleno!

. aprovechamiento de las facilidades financieras, de
fransporte, de almacenamisnto v de zonas Libres,
asi come para implaniar um sistema de
compensacién de pagos.

ARTICULO 18c.

Cuando una de las Partes modificara su régimen
cambiaric vigente, lo notificard a la of¥a Parteenla
forma mas expedita posible.

S una de las Partes considera gue una empresa o
rama industrial se viera afectada porla adopeion de
medidas de esta indcle, someterd el problema al
conocimiento de la Comision Mixta Permanente
para la adopcion de las medidas pertinentes para
corregir tal situacién. Estas medidas podréan ser de
cavholer transitorio ¥ en ningln case excederan lo
neeesaric para lograr resiablecer ia relacion de
competividad existente con anterioridad a la puesta
en vigor de las medidas cambiarias.

ARTICULO 180

_Cada Estado signatario otorgara plena libertad de
transitc por todo su tevritorio a las mercancias.
destinadas al otro Estade, o procedentes de éste.
Dicho iransito no estard suieto a discrimineacion ni
restriceidn cuantitativa de ninguna especie. En los
cmsos de congestionamiento de cargs o de fuerza
mayor, caga Farte Coniratanie atendersd
equitativamente fanto a la movilizacion de fas
mevcancing destinadas al sbastecimiento de =
propie poblacidn como a la de las mercancias en
‘trénsite para el olvo Bstado.

Las operaciones de winsilc se harén por las rulas
legalmente habilitadas paa este efecto y con
sujecién n las leyes ¥ reglamentos de adusoa

aplicables en el territorio de pE J t

o, B mowmré agilizar los ummwmaez"m e as
smercancias en wiusilo. 195 mercancizs en rimsio
afm cuando Do estén inchuides en ol B

v el ralo preferencizl, guedarin exentas el pago
de toda clase de derechos, o

contribucionss fiscales ¥ municipales cualguiera
gue sea su destino, pero s¢ mantendrah sajetas

tanto 2l pago de las msas & cables por. A
prestacién de servicios como el cumplimiento e
ias medidas de sanidad, seguridad ¥ policia.

ARTICULO Zlo.

Los Estados signalarios se comprometen 2
mejorar sus sisternas ge romumicacion en la medida
de lo posible, para facilitar o incrementar el wifico
antre ellos, aceptan negociar asimismo in
eguiparacién de ias tarifas de fransporte enire sus
vespectivos territorios ¥y las disposiciones legales o
reglamentarias sobre 1a materia.

ARTICULO Z1o.

f.as naves maritimas o aéreas, comerciales o
particulares, de eualguiera de las Partes
Contratantes, recibirdn en los puertos ©
aeropuertos de la otra Parte, trato igual al de las
naves y aeionaves nacionales. Del mismo modo, ios
vehiculos temestres matriculados en uno de los
fstados signatarios recibirdn en el territorio del
otro igual tratamiento.

Las embarcaciones de cabotaje de cada Parie
Contratante recibirdn tratamiento nacional en los
puertos de la otra. Para 8} reciho aduanero de la
carga bastard la presentacion de un manifiesic
suserito por el capitan de la nave, que guedaré
exento del visado consular. Lo establecidio en este
~articulo es sin perjuicio de las disposiciones legales
existentes, en materia de reservada carga.

ARTICULO 2Zo.

Lo dispuesto en el Articulo 21 mo implica el
incumplimiento de las formalidades de registros y
conirol gue cadz pais aplica al ingreso, circulacidn,
permanencia ¢ satida de embarcaciones, 38IONAVEs
v vyehiculos, en lo gue respecta a sanidad,
seguridad, policia o proteceidn de los intereses
publicos v fiscales. Tampoco implica que -las
aeronaves tengan derecho a hacer escalas
comerciales sin Ia autorizacion correspondiente, ni
afecta al Articulo VIl del Convenic de Chicago
sobre Aviacion Civil Internacional.

ARTICULO 230.

F1 presente Tratado y las normas gue de &l
deriven seran adminisiradas por una Comisidn
Mixia Permanente integrada por los Ministros de
Industria y Comercio © de Economia, Industria v
Comercio © sus representanies, ¥ por los asesores
del sector publico ¥y privado gque cads Parie
Contratantes designe. Las decisiones de dicha
Comision obligarén a los Estados ignatarios.

ARTICULO 3o,
Lz Comisién Mixta Permanente tendra
siguientes atribuciones;
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tas o controles de
cuzntbitatives, para
ithre comercio o

M

presenis
ﬁi{ﬂ comereio ansgezﬂ que
ercambio esiablecido en

sute ’,a »"ataé&

e} Proponsy a Hstados Signatarics: la
modificacién o amplacién de este Tratado; asi
COMO 513 regl&mamgzcmn? an Casn NEecesano,

b3 Rewxm‘qe “umaﬁa io convogque uo? de las

el fin {:e campm con lo éispuesac en el
Fijar los criterics y normas gue serén
mﬁae para ia ﬂ?te:mmacmn del origen de las
caneias

) Remnen ar mecanismos gue tiend'm a
promover inversiones conjuntas para e} desarrcilo

arnbios paises, Ademds, fomentar la adopein de
acusrdos de complemeniacidn industrial tendlentes

5

2 fucilitar e incrementar ¢l infercambic comercial
PECipToce; . .
4VM"5 g v 8 43 3
;s ¥oIm: sigaf en un plazo aa 120 dias a partiv de
s

(el

&

. la vigencia de es\te Tratado, el regiamen or
‘ Lg‘flﬂ"& ia Comisibn su pl spie organizacién ¥y
;numr*mmta il .

i Realizar ias funciones, wabajos y estudios gue
le encomienden los Estados signatarios, Jss cOMo
aguellos que se deriven del presente Tratad

h

I

€,

ARTICULO 2

Los .uSt&UOQ Signatarios ccmrzﬂx en en ~*e<:@¥vev
dentro del espiriiu de este Tratado v con 01“"!6 A
las disposiciones del Reglamento, que se 2
2 opw’mmm g, las diferencias gue pudieran sur
la int M‘m tacidn o aplicacidn de cualgy

En caso de no Yegarse 2 un acverdo a
procedimiento gue s fila en el nesﬂame
Purtes Contratanies se comprometen a nombrar v 5
zeeptar el fallo de una *"szsmﬁ de Arbitraje.
Mientras ¢! fallo no se :}mﬁuzca, ios efectos del

de nuevas actividades . de ""‘c.l’UC‘JI;d}.“ interés. para -

ciareﬁ Ummzs,

Las lstas de productos

32
wigencia entre ambos pai {s@ o
suserito o 2 de agosto de ‘i‘gﬁ* el
Protocolo del 22 de imw de 2
del presente Tratado en o mism i
se ;‘ea@éee m"i canje de ie
ratificacién a gue se refisre el oy

Ern testimonio de o
Plenipotenciarios firman el p
dos ejemplares, en ia ciudad
MNacional, 2 fos veinuséis d
mil novecientos setenta ¥ ires,

POR BEL GOBIERNO DE 2
?F”‘\T:&LNJO MANFREDG
Ministro de Comercio

e Industrias

Dado en la ciudad de ¥
del mes de noviembre del afc
sefenta v tres (198
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{Fao.d EL JUET EJECUTOR,
Ledo, Francisse Vistuez U,

(Fdoy L A'SECKE TARIA
Yolanda Vercedes Real.

EDICT 3

Ei Susorito, Juaz Primerg, de! Clroulle de Veraguas, por
aste medic,
SV A Y ERMPLAZA

A Josg Alcedo Valtester y Dlonisie Alcedo Ballesterss,
de generales y paraderos desconecidos, pavs gue por sfo
por mMewo de 2poterados se nagsn PEprESENTar en 61 NG
sumario, que en sus contras han interpuesto mediarte apo-
derado sspeocial, los sefiores Jusn Alsedo Baliesteros, lre-
ne Ballesteros, Leonor Fodrigusz Alcedo, Luisa Afcedo Baw
Hasteros v Abeling Algedo Concepeifn, pare mue se les ten-
gan como herederos en la sucesifnde Pablo Aicedo Balies«
teros, v para i¢ sual se le conceden un t€rmino de diez {10}
dfas, contados = partiyr de faditima publicacidn del prassnte
edicto en’un per:ﬁaico de eirculacidn naclonal, de confor=
midad son lo que sstablece ef Decrato de Cabinsts nfimero
113, de 22 de abril de 1968, con advertenciz de que si no se
prasentan a estar 2 derecho dentro del t8rmino det empla~
zamignto se le- nombrard un Defensor de Ausents, con
quien gontinuarg ¢! juicio hasta su conclusidn,

Para aue sirva de formal notifisacifn se fiia of pragerts
Egicto emplazatorio ar. iuga? vigible de l2 Saoretaria det
Tribunal, hoy cinco {8} de febrerc ds mil novsclientog se-
tenta v ctsa*m {1974}, v cc;va& ouedan = dispogicidn Jde fa
parts  interssads, para su publicasiSn en legal forma,

Ef Juez,
(Fro) HUMBERTD 4, THANG H,

El Ssopstario,
G CRISTOBAL HIDALGO,

L&71280
{Uniga Publicas

tivo por dgris

SOHM AL T ‘::;s »Ld\u

1
(=}

&,

00D 0

TEOREIN

£3

&
<

sorieg del

awigo 0 5%
hcv ﬁgdc ahpl ,cz», 197
m%smo se remiten g1 p%n?‘saci!- 1 ;;3@

La Seceetariz, en funciones
RUBTA MARIA §ANDOY ’\L
Alguaci! Ejecutors, Ced, 5-31385,

EDICTO EMPLAZ ATORIO

P

Et suserito, Juez del Circuio de Paramd, por medio del
presente edicto al phblics,

(qepd)
tjva dice asa: . s
THITGADC "%tO‘ WoO DEL CIRCUITO.-Pamami, doce
de diciembre de Mov enentos setenda v Ires.
YIST Lucansrsnsnrsses nsanescasissoniuniusansnsyancozunasic. s onse

TEn virtud de fas oconsideraciones Ghe antecsdan
qup mw.ibe} Jusz Sequnde de la Fepdblise v por audor

. dzd de 12 Ley. DECLARA;

"a) Se enguentrz abierts la s
‘““—"”SC?H SALINAS, dasde el diz
de sy deceso; ¥ "

b} Son sus Weredsros en su condicibn de he
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IMEN MARIA SALINAS DE Wi LSON, RCBA MARIABALINAS,

FITA MARIA SALINAS, AGUSTIN SAUL SALINAS ¥ AGUS.

TN SALINAS,

"SE CRDENA: L

a} Que somparezoan 2 estar a derecho en el juisio, todas
las personas gue pudissen fenar algln Interss Jegltime en

'b') Que para jos efectos da la Houidactdn.y pago del fm-
vuesto mortuorio, se tenga como parte aj sefior Director
Gengral de Ingresos; v .

©)-Gue se fije y publique s} edicto de gue trata ef artfous
101601 del Cédigo Judicial, .

"Chpiese vy notiffouese, (fdo) Fransisco Zaldfvar 8.,
{fdo} Jestis Pajacios Barrfa, Secretario, .

Por tanto, se fija el presenie sdicto en fugar péblico
de ia Seoreiarfa del Tribunal hoy, doce de diefembre de
il noveciontos setanty ¥ ires,

{fdo} Lic. Franciscs Zaldfvar 8.,
Juez Segundo del Cirouito.
{fdo) Jesds Falacios Barr iy,

Seeratario,

L 728472

(Unjca Pubitcasifng

4D w oo ooy
¢ Chiviouf,
ando justicia en

deia Ley,

H ‘Ub
PRIMERG: Que osif ableria la Sucesitn imestada de FE.
LIX ANTONIO PITTY GUE , desde gl dfa nusve {9) de
mic dé mil noveejsntos setenta y 1res-173-feoha de su dam
fneidn,

SEGUNDG: Que son sus heredercs, sin perjuieis de forcee
ros log gefiores MARIA MERCEDES VELASQUEZ DE Pla
TTYy, FELIX ANTONIC PITTY VEL ASQUEZ, LEIDA ARGE.
LIA PITTY YELASQUEZ DE NUNEZ, NANDER A, PITTY
VEL ASQUEZ, ABDIEL ARGEL PITTY VEL ASQUEZ v CRA
CIELAPITTY VEL ASQUEZ VIUDA DE LASSO, an su condie
¢ién de  ¢nyuge sobreviviente 1a primers, v de hijos del
causante los dem2sy,

TERCERO: Sg ardena comparecer a estar a deresho en gl
juiclo g'todas ‘las persoras que tengan algdn interds sn &1,
to mismo que g2 flje v publiue el edicto a qus e rafiors of
artitulo 1501 det Cédigo Jugicial,

Clolase v notiausss,s(ide} Julio A, Candangdo, Jusz Sga
gundo-del Clroulio ds Chirigqulis(fdo) José da o Sartog Vee
g2, Ssorstarie”, !

Por tants, s THa of presents edictosnal fugar de costume
brs oo la Ssoretarfs dot Tribunial, hoy troce (13) do febrore
93 mil novesclenton setenta ¥ suatroe1574=por of tSrmino do

~dlez {10 dize,

David, 13 ge fobrero s 1974,
Et.Jusz: {fdod dulio A, Candenado
£8oo) Jo Sandos Vega

Ef Sacrsturis
L7esans
(Uaica Punlicacifn)

EDICTO EMPL AZ ATURIO Mo, 10

Quien suscribe, Juezdel Tribunsl Tutelar de Menores 4 por
ests madio EMPLAZA » MASDALENA CHAGON BOMIN.
GUEZ, pare que en el t8rmine da dlez {400 diag hﬁ"m?w SO
tados a partir de Iz Bltima publloasifn de eate Ediato, soms
parszce por 87 o por medic de Apoderato Legel 2 sotar en
derscho en el Juisic de ADOPDION de sy maenoy hije JOSE
MANUEL CHACON, propussio sor MISAEZL A, BARRICS y
ENEID A DOMINGUEZ DE BARRICS,

Se advierts al emplazado qus de no COMPArecsT an @l 18P
ming sefialade se continuars sl Jujelo sin su sonourEs en o
qus se refiers & su persona,

Por lo expusete, se fija e pressnte Edicte en lugar w”sﬁ’bis
de ia Secretarfy, hoy, veintiuo de marzo ds mil noveslierdos
awtanta v cuatro, :

{fdo) LIC, ALMA MONTENEGRO DE FLETOHER
Juez del Tribunal Twslar de Menores
(Fdo} MAGDA UM Al
Seereinriz

Enisa publinaciin

PRIM S

e fa g
dadd, nor e & uetar a
dars isticelin Cozolie
vaimersugsio en contry de la HACION N ACION AL
OE PADRES DE £ HLIADE ESCUEL 851 MARIASDE L &
REPUBLICA demandada por &l BANCO NAGIONAL DE P Ay
NAMA, CASA M4 TRIZ,

Sz advisrte al amplazado qus sf no SOMBAYELE 8 gute Doge
pacho dentro de! t8rming indicado, se lenombrargun Defens
sor de Ausente con aulsn s saguirtn todes ios trdmites dei
Huicio relacionados con la CONFEDERACION MACIHONAL DE
PADRES DE FAVILIA DE ESCUELAS PRIMARIAS DE 14
REPUBLICA, demandada hasts sy terminasian,

Por tante, se fija el presente Edivto an lugar aublics da
este Despacho, hoy Hiscinueve {19} da marzs de mil novee
cientos setenta v cuateo {19783 v copiae dol mizmo ge remio
ten para su publisacisn fagal,

EL JUEZ EJECUTOR
LIC, DCMINGO SANTIZO P,

CLORIA MERFRERA O,

Le Sevrataria

DEPARTAMENTD DE QAT A8TRD
ALCALDIA DEL DISTRITODE LA CHORAERA
EDICTO Mo, 732

Ef sugurio Alsalde del Dhviplo ds La Chorrers, haee goe
bar:

Gus of sefior {2 HARMODIO FLOMSCESTRIB, vardn, e
yor da edad, panamaflo, veslne da saig oludadoon roultennin
No, 4080 oldula Mo, B=8867TY, susarn, on sy propke pombre
> on vepreventasidn ds ou propln pelionn mmpolfelade & gpe
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tz Dospasho gue o o adiudigue 4 tfuio de plena propieded

an conoapto ds ventz wn fote de lsrreno municipal urbano,
jocalizado en ef juger denominade Barriada Ravoiueitn dol
Barrio Coldn Correglmiento do este Disteito, donde construl=
8 wa casa distinguida con of nmero o . » ¥ cWwos lindsyos
v medidas son log sigulentes:

Nogta: Avenida 102, con 20,00 mis,

Surs Rodney Herrara oon 20,00 mis,

Egle: Torrane municipa! con 30,00 mis,

Ceste: Lote de Carlos Albertc Melo v terrene municipal
oon 30,00 mis,

Arsz Total del Terreno: SEISCIENTOS METROS {800,000,

Con base a fo que dispone af Astfoulc 14 del Acusrdo Mue
nigipal Ne, 11 de 6 de marzo de 1969, se fija ol presents E-
dicto en tugar viglbie del lote de terpens soilcitado, por el
términc de diez {10} dfes, para que dertre de dicho trmino
rusds OpONSIEE & persona O PEYaOnES gL 5 encuentren e
fectadas,

Entrfyusngele sendas coplas dal prazerte Edistoal Interes
sado, para su publisaeifn por una sola vaz en un periddiso
de gran cipouiacidn y en la Gaceta Oficial,

ta Chorrers, 18 de noviambrg de mil noveslentos seterta
Y W0,

£i Afpalde
{#do) Tembstocles Ariona V,

Ef defe del Dapto, do Catastro Munieipal
{fdoy Edith de la G, ds Rodrigusz

L731280 .
{Gnica publicasidn}

EDICTO No, 36068

El Suserito, Funcionario Sustanciador de 1a Comisin de
Reforma Agrariz, en iz Provincia de Chiviouf, al plibiico,

HACE SABER:

Que elsehor FERNANDOSERRACINCABALLERDOFER
NANDO MARTINEZ CABALLERO, Disiritode BARU porw
tador de la Cldula de Identidad Personal No, 4-86-589, ha
solicitado a la Comisibn de Reforma Agrarvie mediante Som
ticting No, 4-0982 la Adindicacifn 3 THulo Oneroso, de e
‘ng parcela de flerra estatal zdjndicable, de una superficie
de 56 his, con £383,77m% hectdreas, ubicada en CAK 4
ARRIBA Corregimiento de PROGRESO del Distrito de Bd-
RU de esta Provincia, cuyoes linderos son;

NORTE: LUIS MOLINA SANCHEZ, ARROYQ BIN NOM -
BRE
SU’R: SERVIDUMBRE DE LA ESCUELA DE CARAZS 4w
RRIBA Y FRONTERA A4 FINCAS CANAZA Y COROTO,

FELIPE PINEDA, JOSE CHAVARRIA, QUEBRADA MULA
QUEBRADA SIN NOMBRE,

OESTE; CARLCE FRANCESCHE, EMILIC KISSWETER ,
BERWABE S4ENZ, ARROYO SIN NOMBRE

Para ios efectos legrles se fija el presente Edicio #n lue-
gar visibie dg gste Despacho, enalde ia Alcaldf del Dise
trito de BARU B en-al de 12 Corregidurfa de PROGRESQ ¥
copiag del mismose enregatin olinteresado paraque Iae
hage miblicar en los Srgancs depublicidad correspondisnte,
tal como 1o ordena ol Art, 108del CBdigo Agrario, Este B
distotendrd una vigencia de quince (15} dlas 2 pariiv de Ia
$itime publicaciln, .

Dado en David 2 los 31 dizs del mes de octubre de 1288,

Ing, Boberto Castreilcn
Funclonario Susianclador

Eother Ma, Rodrigues
Segerefario dd-Hogo,

interesado pars que b

EDICTO ¥o, 11988

omisifn de

E1 Suserlto, Funclonario Sustanciador de la b
al plbiic

Reforma Agrarie, ep la Provincla de Panain’

I3l

HACE SABER:

Que el sefior (2) LEONARDO HIDALGO ZUHIGA, vecino
(a) del Corragimiento de la Laguna, Distrito de San Carios
portador {2} de 1a C8dulz deldentidad Personal No, 8«28e411
ha solicitado a lz Comisifn de Reforma Agraris mediamte
Solicitud No, 8-0844 la adjudicacidn a Thulo Oneroso, de
una parcela de terra sstatel adjudicable deuna superficie
de 538 nectfiress 2356,39 metros cusdrades,ublcadaen Le
Laguns, Corregimiento La Laguna del Distriie de San Car-
log de estz Provincia, Cuyos lnderes son:

HMORTE: Terrveno de Migusl Hidalgo

BUR: Terreno de Grego Mendoza v servidumbre 2 12
Parcela Pedids,

ESTE Terreno de Tomis Rulz

OESTE: Terrenc de Everaldo

Pare los efecios legales se fija e
gar visible de este despacho an
trito de San Carlos y copias delmi
terssadc para qpe 1as haga publics
blicidad correspondiente, talcom
del Chdigo Agrario, Esiz Edictotendrfuna vigencia ds guin
ce {(15) dfas a partir de la fitima publicacifn,

Panaind, 8 de noviembre de 18638

Marianc 4, Gonzflez
Puncionsrio Sustanciader

Luz E, Cedefio
Secrstaria Ad-Hoc,

L« 160769
{Unica Publicacifn}

EDICTC No, 11858

El Suscrito, Funsionaric Sustanciador de ia Comisidn de
Reforma Agraria, en ia Provineiz de Fanamd, al pliblico,

JESUS GUARDIA URENA. veclno
e s Demite, Distrito de Sap Car-
Sduta de Identldad Personal Mo, 3.
28875, ha solicitado ala ComisidndeReforms Agraris me
diante Sclicitud Mo, 20471 Ja adiudicacidn a THulo Onerce
50, de una parcela de Herra estataladjudicable, de una suw
perficie de 15 hecifreas £054,88 meircs cuadrados, ubican
da en La Ermita,'Corregimisnto La Ermnitadsi Distrito de
San Caries de esia Provincia, coyos Hnderss son:
HORTE: Camiro de La Loma 2 Marla Vicenta
SUR;  Terreno.de Virgilio Guerrerc y Rfo 4zailal
ESTE: Terreno de Wir nerrers y Juan Sénchez
QEETE: Terreac de Deliin Bethancourt
Para los efectos legale presente Edicio en 1t
gar visitle de este Desprebo, eneide ia Alealdfa del Dis-
irits de San Carlos ¥ copias del mismo se entreserin  al
haga publicar enlos drgancs de pue
sileidad correspondiente, tal como lo ordenz 2 Artfeulo 108
del COdigo Agrario, Esgte Edictotendrfunavigencia des quin
ce (15) dias 2 partiy de I Giima publicacifn,

Que el sefior (a) JUSE
(2} del Corragimisnto ¢
los, portador (2) de iz C

1
£s
£

Panamf, seis (8) de noviembre de 1968

Mariano A, Conzfllisz
Funcionario Sustunsiadoy
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HACE SABER:

Suie ¢ sshor BELIGIORCDRIGUEZ, veclns del Corregimion~
Lo de BL RETIRO, Distriio de ANTON portador de ia !
‘de Wentidad Personal Mo, 2-13«794, ha solicitado aia Comis

ie Réforma Agreris mediante Soliciiud Mo, 2e0+343=87

14 Agindicaelfn o ThuloOnsroso, deuna parcela de tlerya ese
fatel adjudicable, de una superiicie dg 2hectireas y & 0567,
525 M2 metros cuadrados, ubicada en LLANO GRANDE Cow
rregimiento de EL RETIRO del Distrito de ANTON de esta
Frovinels, cuyos linderos son:

NORTE: CALLEJON

SUR: SOLICITADD A LA REFORMA AGRARIA FOR EU-
SERIC BEYES

ESTE: CARRETERA DE TIERRA A SANTARITAY 4 L4
Colihe .

OESTE; CARRETERA DE TIERRA ASANTARITAY Cl4,

2

Para los efectos legales seilja el presenie Edicto en lugar
visible de este Despache, eneldela Alesldfa del Distrito de
ANTON yenel delaCorregidurfs de EL RETIRO ¥ coplas del
misro se entregarin al interesado para quelas haga publicar

. en jos Srganos de publicidad correspondieste, tal como lo
ordena el arifoulo 108 del C8digo Agrario, Este Edicto tendrd
una vigencia de quince (15) dfas 2 partir de la fitima publi=
caeiln,

Dada en PENOKOME 2 los 25 dfas del mes de Octubre de
1968,

M ANUEL 5, ROBAS O,
Funcionaric Sustanciador
CRLANDO GURDON C,
Agrénomo Subjefe Provinclal
de 1a Reforma Agraria en Coclé

La«148642
Miniea pablicacifn)

DEPARTAMENTO DE CATASTRO
ALCALDIA DEL DISTRITO DE LA CHCRRERA
t EDICTO NUMERO 1708
EL QUE SUSCRIBE, ALCALDE MUNICIPAL DEL DISTRI=
TO DE LA CHORRERA:
HACE SABER:
Que 8l sefior (o) Rosz Elvira Beitfa; soltera, mujer, de o=
ficios domésticos, con c8dula de ideniidad personal No, 4=
128=1374, residente en esta cindad, en su proplo nombre ©
en representacifn de sus mencres hijos: Mrilys Marlenes,
Difgenes Rodrigo, Alexender Durén y Halisy Arelne, Edwin
Os$valdo, Cavrmen Ibeth, Jesls Marth, Héctor Enrique y Se=
rrano, ha solicitado 2 este despachoque sele adjudigque a tfa
tulo de plena propiedad, por concepto de ventaun lote de te-
rrenos municipal urbano, ubicado en el lugar demominado
Buena Vista del Barrio Baiboa o Corregimiento de esie
Distrito o ciudad cabecera donde tiene una casa=habitacifn
distinguida con ¢! ndmero y cuyos linderos y medidas son
los siguientes: :
Norte: Predio de Marfz Tapia y Pastor Angulo, con 27,08
Mis, - .
Sur: Calle en proyacto, con 22,87 Mts,
Este: Predio de Victor Riguelme, con 99,18 Mis,
Ceistes Predio de Rogelio Ricord, con 30,25 Mis,
Area total del terrenos Ochocientos cuarenta y dos metroes
cuadrados, con ochenta centimetres,
Con base 2 lo-gue dispone of Artfulo 14 del Acperde Mie
nicipal Mo, 11 de'§ de marzode o6y, se fija el presenis E=
. Hots e Jupar visitle @l lote do terreno solicitado, por ol
“iBrmine de diew (16) dibs, para que dentre de dicho irming
‘pusts coonetee Ia perScnRa O PETrSONRg GG 5C SnCUSIITAR Re
U fectedugy R : . bl i
“Ertrizusnscie sendns copies

TLR Y UNGe

tdo, Bernzbf Guerraro

Lw738500 .
{Unica publicacifn}

EDICT O NG 36768

1 Suscrito, Funclonaric Sustenciador de e CormisiBa de
sema Agraris, en la Provinela de cririuly, 2l plittice,
HACE SABER: )
Que e sefior Buenaventara Siivera de Urrisla, wesing d’.»:al
Corregimiento de Divalf, Distrito de alanie, portador de
1z CBdulade Jentidad Personal No, 4-4-3630, ha solleliade
2 1a Comisifn de Reforma Agraria mediante Solicliud No,
735 1a Adjudicactén a Tfulo Oneroso,deuna pareela ge ‘tiia-
rra estatel adjudicable, de una superflels de 0 hestéreas
1556,86 metros cuadrados, ubleadsen Divalh, Corregimisn~
o de Divaih del Distrito de Alanje csesta provinels, cuyos
linderos son; i “
NORTE. Marfa Allard Vda. de Gonzdlex
SUR: Tileia Bonills de Franceschi
ESTE. Camine 21 Rfo Divald
OESTE. Calie Prinelps! hasta #1 Rfo Divalf,
para los efectos legales se fija ¢f presente Edicto en 1w
gar visible de este Despacho, n &1 de 1a Alealdfa dfl Dis-
trito de Alanje o en el de la Corregidurfa de Divall y co-
plas del mismo 52 entregarfin al interesado para u@ las
haga publicar en los Srganes de publicldad correspondiente,
tal como 1o ordena &l Art, 108 del Chdigo Agrarls, Este
Ediots tendrd una vigenela de quines (157 dlas a parily de
1z filtima publicacidn, ’
Dads =n David z los 31 dfes del mes de oclubre de 1968,

Puncionario Sustanciador
Ing, ROBERTO CASTRELLON

Secretario Ad- Hot
ESTHER M4a, RODRIGUZ

1, 163418
{Unica publicacibn,)

"EDICTO No, 60 - 68

E] Suserito, Funcionaric Sustanclador de ls Comisifn de
reforma Agrarie; en iz Provinels de COCLE: 2l piblise,

HACE SABER,

Que &l Sefior Vieents 28l Cavmen Torres, veging del Oo-
rregimiento ¢ E! POTRERD, Distrlto de LA PINTADA.;
povtader de iz Clduls de Identided Persons] No, 2-22.488,
ha sollaltedo 2 In Comisifn de Reforme Agreria mediante
Solicited No. 2-0-108.88 in Adjudleseifn o Tluio COneress,
de ung parcela de tierra estatsl adjudieable, da woa super-
flele de 24 hectliiveas ¥ 4 3527,10 M2 metros evadrados, u-
bicade en EL POTRERC, Cwrreglmiento de El POTRERO
el Distrito de La PINTANA de esta Provinels, cujos ln-
deres son:

HORTE: TERRENG LE AMTINIA cOvVEL VDA de GUE-
VARA,

SUR. TERRENO DE BUBEN HENHERA.
iﬁi‘ﬁ: TERRENC DE AWTONIA COVEA, YDA DE GUE.
ARS, :
CESTE, LINGTA CON B, O - RO CRANDE.
astos isgntes ob fla o prepenteEdict oo lne
g ealdin g et
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]
o

POTRERD v coplas del mismo ge entregarin ai interesa~
do para gue las haga publicay en log Drgancs de pukileidad
caweszaﬁ viterte, ial como los ordena €l arifmite 108 del
umii 0 grarm, Bte Edicto tendri uns vigencla de quin.
e {15, dins 2 ghy . Gittma publicselfn,
Dade en PM.NCWOW; ine 1% dfas del mes de octubre
de 15868,

Manuel 5, Rosas G
Funcionaric Sustanciador

gOriando Gordbn G,
Secretario Ad - Hot,

4grimomo, Subjefe Provincial
Reformsg Aarar;m Coclé,

1, 148851 4
{TUnica publicacifn.)

EDICTO No, 385-58

1 Suseritc F"unc*cnam Sustanciador de fa Comisibn
gds Fsforma Agrariz, en {a provincia de Chirlgul ai ploii=
0,

: HACE SABER;

Oue ef sefior Agustih Serracth Cedaﬂo, vaginode] Corre=
gimiento de Santo Domings, Distrito de Bugsha pcna@ov" fes]
la Cédula do ldertidad Personal No, 4AV=42-235 ha solicis
tado 2 la Comesn@n de Peforme: Agraria mediante Solichud
Ng, 4=3779 iz Adjudicacin a 1 Rule Unercso de una parcala
de tiarra sstatal adiudicable, deunzsuperficle de 6 hectfe
reas 4402,1% metros cuadrados, ublcada en Sarko Domingo,
Corregimiento de Santo Dorsmgo del Distrito de Bugaba de
esta p*ovincr% ouyes linderos gon:

NORTE: Justo Les .

SUR; Calleifn, Féilx Ruilz

ESTE: Agusith Lezeano

QESTE: Carreters ¢a Santo Dommge a Divals

Para ios efectos lsgales se ma m nraseme Edicio en
gar visible ds sste Despachsg o} de iz Algaldle dei Dis~

irito de Bugaba o en sl de tctﬂcrremdmﬁa gz Santo Domine
oo v-copias del mismo se entmga:én al irteresado para mum
ias hage publisaren log ﬁ*ﬂg nos de publicidad SOPFUBPONe
diente, tal somo lo.ordena e Apt, 108 da! bﬁdxgo mgwa& i,
t% Edicio tondrd vigencis de quince {15} dies a partir de
a #tima pubiicacitn.
Dade en David & los 31 dfes det mes da ottubre de 1968,

Funeionarie Sustanciador
ing. ROBERTOC ASTRELLON

Sec?emria AdeHon
STHER MA, RODRIGUE

L= 183420
fUntca pubticasilnd
TO No. amwo&
aric Sustanciad rﬁ ta Comisidn de
e mvwma dn Chiriqull al pblico,
AOE SABER:

Quiy 1 Log SantosQuinters Morales, wetks
nG- el 30 fat 36{?&8 8n, Distrito de Boumﬁ’sr
nopkador de 1z Cdula de i 'enﬁaac Personal Mo, 4008 1857
hesollpliadge s ia Comisity daf Q"Ma Agraris mediants
Solioitud 828 ja A i a Thulo Oneross, ds wna
DS ra et sable, d8 tna euperficie de
3 b 113, drados ubicada en Lag Low

2 5

@
P

Y‘ *Ww*s. Falipn Movalas
18 w‘giisi”hiafﬂu
fnstos legales se ¥

G
]
f‘§

ot g
QR
&
q

ael
publl
aomo | LG
ioto te wncia O g w {4 a parti S

a4
fitima pzﬂbiic ]

Dado en .zavL 1988,

Funcionario Sustansiador

ing, ROBERTO CASTRELLLY ¥,

Seeratgrio Ad=Hoo

ESTHER M A, RODRIGUE

163412

{Unica Publicacidn

EDICTO M. 48

OQue ! sefior CARLTS nmmpuhﬂ weaino dat Cerragle
miento de Buens Vists, Distrito de Doty mnafis:f éa Gle
dula de ldentided Personal Me, 2213.972, hw 20 a

¥

Comieifn de Feforma Agraria mediania Sotipkud n!
Is Adiudicacin 2 1 Rule Onerosc, te wap e d l,-:z"*’v
aztatel adivdicabls, de una ¢ &smr‘?”s’@ e 2
nectdrsay, ubleade sn AL Dacm« fral uwumgf o
ne Yista det Disiriio de Coldn (w ante Provingls, bw@»ﬁf i
doros son
NOARTE:GH Bonllia
BUR: Ani@em Ha ;mém:-‘:az:
ESTE: Jos# de Ja Cruz Abm;;w
OESTE: Diomisio Rodrfguss

f ara iog sfectos logaios gefliasd m‘msm :
visibla du sgte Deepachs, ¢ en of dela Cor

na Vista v coplas gl mlamo g9 snivegariln al intersssd
sara oue iag haga z)ubiécar an jog Sroenos e publlcidad oo
rrecpondleries, tal como o ordsna « o

Agrarle. Este t.aﬁ%ma torwird wng

dafas 2 partir de 1z Sltims pebieaci
Dago an Uoiln 2 los trainta ofa
{fdailuig U, ds ia Rosa
Funelonario Sustansis kag

{fdoiFonsaide P, dy Salvador

Seerstario A4 Hoo

L Bi88Y

{Unisa Publicasidng

ng gel mas de umby gy 1966

EDICTO Wo, 38-868

El Suserits, Fiunsionaris Sustanciador de je Comisila de

Reforms &mrw& ep is Provineis de Panamb . nl phbliso,
WA (:&Z L) ‘"E;E? :P.

fue el sefier ALBERTINA QUINTERD 34
ng del Csrregﬁmmzw de Beiagn
s "%dvm de Tentid
5 % 5 Comisifn ds R
{0, Q-Gz&? ;m M;mw

s
@
e 12
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g

. Mo, 1

tamdrl wa vigenela 42 guines 13 ¢fs o parils de 1o Tiims
publicacitn. B :
Dads en Panamd a los veinte dlis del mes de marms 4o

1588,

’ MARZAND 4. GONBALEY
ELSA M, GALVER PUNCIONARIO SUSTANCIADOR
Seprolaric Ad-Hoe

1108878

{Unlee Publizasifn)

. EDICTO No, 005-83
5] suwsertto, Fuselonsrio Sustanciador de ls Comisiin de
Reforma Agvaris, en Iz Provimgla de Coldn; ol pldiics,

HACE BABER: g

Gue et sefior GLORIA JEAN RAMSEY, vocinodel Covre.
glmiento de Nueve Providencls, Dlstriie de Coifin poria-
dor de Ja C¥luln de Mentided Personal Mo, 3-31-877, ha 0=
licltodo 2 ta Comistn de Reformsa Agrarin mediznieSoliel-
tud Mo, 2-00811a Adjudicactfin g THulo Onercso, de we per-

zia de terrs estatel sdjuileshble, de une superficle de 3
has, - 185,76 mE hectrens, ubleads en ®lo Bls Corregi-
miento Musva Providencia del Distviéode Colfndeesty Pro-
vingls, cuvos linderos son,

NORTE: Cemihe z Trabajederos v Terrsnos Naclonsles
8UR: Cerreters que v a la Carreters Transfsimics & I-
sage John English
ESTE. Terremos Nacionales v Dhmcrs Dombrgues
CEBTE: Carretera que va 2 la Cavvetera Transfstmics,

Pars los efectos leganles se fija ol presente Ediots en 1u.

gar visible de este Despacho, v en &l de is Corregidurfa
de Nusva Providencis y coples del mismo se entregarin 2l
interesado para que las hage publicar enlos Srgancs de Dl
bileidad correspondiente, ta? como 1o ordena el Art, 108 del
CBalgd sgrario, Este Edisto tendrd vna vigenels 4o quince
(15) ales & partlz de Iz Glime publicacidn,

Dado en Colfn a los 24 dfes del mes de ensrp de 1068,
(o) Evrminia Kentlish $do) Eladio Pefiniozs @,
Bepretario Ad<Hoc. Funeionario Sustanclador

L g2480

(Unies Publlnacifa)

" EDICTO Now 11570

El Suserito, Fonclonsrio Sulanelader de ta Comisifn g2

Refopms Agraris, en ls Provineia de CHIRIQUY, al plblico
HACE SABRER,

Que la sefiora MARTINA CASTILLO GONZALEZ, vesina
dei Covregimicnto de ANDRES, Distrito de BUIAHA, pOT~
tadera de ia CBdula de identidad Personsl Mo, 441311279,
he solizliade a la Comisiin de Reforms Agraria medlante
Seiioitud No. 4~400¢A is Adjudiscaciln a TTule Onero, de
unz pareela de tierra esieisl sdjudiesble, de una superdi.
cie de § has. son 9820 m2, hectéreas, ubisuda en GOMEZ,
Corvegimisnto de SAN ANDRES,.del Distrito de BUGABA,
de esta Provinela, euwvos linderos son;

NORTE; CAMING DE TERRABA 4 SANTA MARTA, Ch~
WMING DE CIMARRON,
SUR: JOSE MA, GUBRRA Y VICTOR CASTREICN, VICTO-
R4 GOWZALEZ,
SSTE. SERVIDUMDRE .
CESTE: CAMIND DE CIMARRON, VICTORIA BONZALER

Parz lus electos legales se Mje slpresente Edisto on lu-

visible de este Desgpacho, ensidels alenldla 481 Distyln

Corregidurfa de SAN ANDRES v
o al interesado para que las

a pabdisar en 1
coms o ordens e

[~

El Suserlte, Funstio
Reforma Agraris, en

>
Ome

del Correglmienis de SAN
poriadora de la Cédulade o
ke sclleftado ada Comisin %
Solisitud Mo, 4-40044 la AdjudicaniBn 2 Thwle Dners, de
tna pareela de tlerra estatal adiudisabl y 4% uns superficle
Ge 9 his, en 9520 m3, hectivess, u 2 en Glmez, Co.

rregimients de SAN AMDRES, del Distriio de BUGABA, 42
esin Provinels, cuyes Underos fetends

NORTE. CAMING DE TERRARA 4 SANTA MARTA, CA-,

MING de CIMARRON
SUR: JOSE MaA, GUERRA v VICTOR CASTREION, VIoTe
RIA GONZALEZ,
ESTE; SERVIDUMBRE
OESTE: CAMWNO DE CIMARRON, VICTORIA GONZALEZ,
“Pars los efectos legples se fin ¢ preseate Edicts o 1o
gar visihle de este Despacho, en of do 1z Alesidfh des TS
friio de BUGABA oeneldels Corvexidurfa e SAN ARDRES
¥ zoplas del mismo seentregnriingl interesadopara que las
haga publicar en los Srzancs de publicided corvespondiente,
tal eomo 1o ordenn el ar, 108del Chdige sgrario, Estef.
dicto tendrf wne vigensln de guinee (153 dlas 2 partir de iz
Hitima publicacifa,

Dade en DAVID a los 8 dfus del mes de ABRIL de 1870,

Lig, ROBERTO CASTRELLON
Funelenario Sustancisdor,
Esther Ma, Rodrfguer de Saldafa
Secretarlo Ad-Hoe,
L.327081
fUniga publicacidm

EDICTO Na, 48-70

El Suserito Funelonario 6 la Comisihn de Reforms Agra-
vie de Ia Provinels de Coold, sl plibiies,

HACE SABER, .

Que el sefior EMPERATRIY, QUEZADA BONILLA, venlng
del Correglmienio de Capelianta, Distrite de natt poriador
de la cfduls de Wentitad cersomal nlimero 2.50.4 ¥, ha sofie
eftzdo o Ia Comisilo de Reforma apraria wedianie solisitug
afimere 2427, iz adindicscidn o tfhulo CRETUSO, (B8 G08 e
rareslas de Herra estatsd adindicsble, de una stperficts ge
1% bis, 6,274,17 M2, 1z primers ublcads en Capellanfs, Com
fregimiento de Capellan?s, Disteitn de Na , ¢ 8ats provie-
eia, euyes Mnderss son. .

PARCELS NUMEROD 1.

Norie: semando Clrdobs, Clavdio Medina

Sur; Mxivic Bonills v comine

Este: Clawdio Medlma v saming % Capeiian?

Ceste: Olge Quensda,

PARCEL A NUMERO 2 SUDERFICTS | mhE, 9,087,458 B

Horte; Jos? Maris »Lﬁ{;';r* SUPEATE T 15, B56TAS M2

Sury Clawdio Afeph v

e

Norte: JosB Maerfy 4

Suzy Clavdis alwgh v
Este; Calleibs, Deside

B

pashy,

)
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